esté wi calme, ny si nette de rocher que
vos canotz ont enlevées en passant, ja-
mais vostre petin n's cu si bon gout, n'y
nos Llads n'ont paru si beau que nous les
voions maintenant.  Voiry mon fils que
je te donne potu te fujte connoistre mon
caeur, je te pric d'avuir piti¢ de moy et
Jdu toute mn nation, ¢’est toy qui  connoist
le grand Genie qui nous a tous fuits, ¢'est
tay qui lui parle ¢t quy escoute sa parole,
demunde luy gu'il me donne la vie et In
santé et vient demeureravee nous, pour
nous le faire connvistre.  Celuditilmit le
petit esclave proche de nous, et nous fit
un second present, qui estoit un caluinet
tout mysterieux, dontil font plns d'estat
que d’un esclave; il nois témoi gnoit par
ce present Pestime qu'il faisoit dn mon-l
sicitr nostre gonverncur, sur le resit que
nous luy en avious fait 5. et pour un trois-
ieme il nous prioit de ln part de toute su
nation, dc ne pas passer oultre, n canse
des grands dungers ol nous nous expo-
sions,

Je répondis que jo ne eraignois pas Ia
mort, ct que je nestimois point de plus
grand bonheur que de perdre 'a vie pour
la gloire de celuy yuia tout fait.  Clest
ce que ces pauvres penples ue peuvent
comprendre.

Le conseil fut snivy d’on grand festin
qui consistoit en quattre mets qu'il fallut
prendre avee toutes leurs fagons, le pre-
mier service fut un grand plat de bois
plein de sagamité, c’est-3-dire de farine
de bied d’inde qu’on fuit bouilliraver de
I'eau quon assnisonne de graisse. Le
muistre des ceremonies avee une cuiller
pleine de sagamité me la presenta a la
Loucho par trois ond: fois conune on fe-
roita un petitenfunt, il fit le mesme a M,
Joliyet. Ponr sccond mets il fit parois-
tre un second plat ot il y awveit trois pois-
sons, il e prit quelques morceaux pour
en ostre lesarestes, et ayant soufilé des-
sug pour les rafraichir, il nons les mits a
Ia bouche, comme 'on donneroit la bes:
chée a un oyseatt. Onapporte pour trois-
iéme service un grund chien, qu'on ve-
noit de tuer, maisayant appris ¢ue nons
n’cn mangions point, on leretira de de-
vantnons. Efin le fefut une pitce de
bauf sauvoge, dont on nousmit a la bou-
che les morceaux les plus gras.

Apres ce festin il fallutaller visiter tout
le village, qui est bien composé de 300
cabannes. Pendant que nous marchions
par les rues, un orateur haranguait conti-
nucllement povr obliger tout le monde a
nous voir sans nous estre importuns ; on
nous presentoit partout des cemtures‘
des jartieres et autrc ouvrages fuits de
poil d’ours et de beeuf et teinsen rouge,
en jaune, et en gtis, e sont toutes les ra-
retez qu'ils ont 5 commes elles ne sont,

pas bien considerrables; nous ne nous en
clinrgeames point.,

Nous couchiames dans le, cabane du ca
pitninc et le lendemain nous prisines con-
gédu luy, promottant de repasser par son
bourg dans quatre lunes. Il nous cun-
duisit jusqua nos canotz avee pres de 600
personnes qui nous virent ombarquer,
nous donnunt toutes les marques qu'ils
pouvuicnt de la joye quenostee visite leur
uvoit causée. Je m'engageny cn mon
particulier, en leurs disant adien que je
viendiois I'un prochuin demeurer aveo
cux pour les instewire.  Muis avant que
dequitter le paysdes Ilinois, il ectbon que

jermpporte ce que j'ay reconnu de leurs|

coustlmes ct fagon de faire.
Qut ditThnoss, c'est comme g dirmt

en leur langue les hommes, comme 1 les;
uutres suuvages, aupres a’cux ne pas-

soient que pour des bestes, auss: faut 1l
advouer quils ont un air d'humanitt gque
uous n'avons pas remarqué dans les au-
ties nations que nousavous veiiessur nos-
tre route. Le peude séjour que jay fait
pariy cux ne m’a paspermis de prendre
touics les connoissances que jlaurois sou-
hauté ; de toutes leurs fagons de faire voi-
cy ceque)'en ay remargué.

Ils sont divisés en plusienres bourgades
dont quelquesunes sont assés éluignées
de celledout nous parlons qui s'appelle
Peoiiarea, c'est ce qui metde la differen-
ce en leur langue, laquelle universelle-
ment tient de 'allegonquin de sorte que
nous nous entendions facilement les uns
les autres. Lcur naturel est doux et trai-
table, nous Pavons cxperimenté dans la
reception qu'it uous ont faitte. Ils ont
plusieurs femmes dont 1ls sont extreme-
ment jaloux,ils les veillent avee un graud
soin ¢t 1ls leur couppent le nezou les
orcilles quand elles ne sont pas sages, j’en
ay veu plusicures qui portoient les mar-
«ques de leurs désordres. Il ont le corps
bien fuit, ils sont lestes et fortadroits a ti-
ter de F'are et de ia fleche. Us se ser-
vent aussi des fusils qu’ils acheptent des
sativages nos alliés yui ont commerce
avee nos franguis ; ilsen usent particulie-
rement pour donner ’épouvante par le
bruit et par la faméea letrs ennemys qui
r’en n’ont point 'usuge et n’en ont jamais
vue pour estre trop éloigné vers le cou-
chant. Ils sont belliqueux et se 1endent
redoutables aux peuples éloignés du sud
ct de Voiiest, oii ils vont faire des escla-
ves, desquels ils se servent pour trafiquer,
les vendant cheremeént a dautres nations,
pour d’antres marchandises. Ces sauva-
ges si éloignes chez qui ils vonten guerre
w'ont aucune connoissance d’Europeans;
ilsnesavent ca que c’est ny de fer ni de
cuivre €t n’out que des couteaux de pier-
re. Quand les Tlinois partent pour aller

en guerre, il faut que tout le bourg en
soit adverty par le grand cry qu'ils fonta
Ia porte de leurs cabanes, le soir et le ma-
tin avant que de jartir. Les capitaines
se distingnent des soldats par dles eschar.
pes rougex qu'ils portent, clles sont faittes
de crin d'ours et du poil de beufs sauva.
gesavee assez d’industrie ; ils se peignent
le visage d'un 1ouge de sungnine, dont
ily a grande quantité a quelqucs jonrnées
dubouarg. 1svivent de chasse quiesta.
bondanteen ce pays et de bled d'inde
dont ilx font tonjuns une bonne 1ecolte,
anssi n'ontils jamsis souffert de famine,
ils sement aussi des febves et des melons
(i sont exeellentz, surtout cenx qui ont
la graine ronge, leurs citrouilles no sont
pas des meilleuves, ils les font secher au
solenl pour les manger pendant Fhyver
ct le printemps.  Leur cabancs sont fort
grandes, clles sont couvertes et pavéesde
nattes faites de jones ¢ ilstrouvent toutes
lenr vaiselle dans le bois et lewrs cuilliers
dans Ia teste de benfs dont ils savent si
bien accommoderle crune qu'ils s'en ser-
vent pour manger aisément lear sagamité,

£’ Abceille.

¢ Forsan ct hec olim meminissejuvabit. »?

Qussre. 7~Décembre 1853,

Il w’y a pas longtemps ’Abeille payart a
M. Arago son tribut d’admiration, ce.
pendant M. Arago n’avait pour lui que
la gloire huatine. Sa vaste intelligence
avait bien pu peser les nstres, décrire les
différentes maneuvres de 'armée des
cieux, mais elle n'avait pas pu on plutdt
clle n’avait pas vounlu, un  wmilien de tant
de merveilles quu proclament une intell.
wence infinie, reconnaftre Dieu, croire
et espéres en fui.

Aujourd’hni M. Ozanam réclame no-
tre admiration non seulement comme sa-
vaut, comme oratenr, comme historien,
comme philosophe, mais de plus, ce qu
est son principal titre de gloire, comme
chrétien zéle, fervent, admirable. A tou-
tes ces grandes qualités vient s’en join-
dre une autre quinous regorde plus spé-
cinlement, cclle d’avoir été un écolier
dans lequel on ne sait pas ce quon doit
admirer davantage, de sa piété on de son
travail.

Ce génic supéricur, ce catholique ar-
denta peut-étre le plus contribué i ce
mouvement chréticn si réel opéré, en
France, cu face delirréligion . Enfin
il semble que Dieu ait voulu, dans M.
Ozanam, montrer a notre siécle I’homme,
le citoyen, le savant tels qu’ilsse forment
sous I'inspiration de sa grace et dans i
mitation de so n Fils. )

Antoine-Frédéric-Ozanam, d'une an-
cienne et savante famiile, nuquit A Milan



